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0z
Maqalede Naxgivan ve Tabriz dialektinin Azarbaycan dilinin dialekt sistemindaki
movgeyini muiayyeanlesdiriimis, onun gadim ve spesifik xlsusiyystleri askara c¢ixariimis, bu
dialektlerin  Azarbaycan adabi dilile, diger dialektlorle oxsar ve forgli cahatlerini
musayyanlasdiriimis, onlar tarixi-miiqayisali metod ssasinda izah edilmisdir. Naxgivan va Tabriz
dialektinin fonetik ve morfoloji qurulusunda, leksik terkibinde nezers carpan iglek formalari

Umumilasdirilmis, dilgiliyimiz G¢lin faydali olan xususiyyatleri 6n plana ¢akilmis, onlari doguran
sebableri Uimumtirkoloji seviyyads tahlil tedgiqata calb edilmisdir.

Naxcgivan va Tabriz dialektinde morfoloji yolla s6z yaradiciligi prosesinda Azarbaycan
diline maxsus sozduzaldici sakilgiler Gstlinlik tagkil edir. Fars mansali sakilgiler ise yalniz Tabriz
dialektinds iglenmir, bunlar taxminan alinma soézlarin terkibinde dilimize kegmis va sakilgilasmis
formada bu glin de s6z yaradicihidi prosesinda istirak edir. Azarbaycan dilinde morfoloji yolla
s6z yaradiciligl prosesinin dyranilmasinds, gadim sézdizaldici sakilgilarin agkara gixariimasinda
dialekt va sivalarimizin materiallari yazili abidsler gader mihim rol oynayir. Bela ki, har bir
dialekt vo yaxud sive arasdirildiqda saciyyavi sakilgilerle yanasi, gadim formalar da miayyan
olunmusdur..

Bu maqalada Naxgivan dialekti ile Tabriz dialekti arasinda apardigimz miqayisanin an
baslica sababi hala orta asrlerds ictimai-igtisadi ve siyasi saraitin tasiri ile tabrizlilarin danisiq
dilinin dialekt saviyyasine yiiksslmasidir. Yeri gelmisken geyd edsk ki, S.i.Xetai, S.8.Nabati,
M.Méciiz, Heyran xanim, M.Sahriyar ve Sahand kimi sairlerin asarlarinde da Tabriz dialektinin
xususiyyatlori 6zlinl gostarir.
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THE COMPARATIVE ANALYSIS OF SPEECH CREATIVITY WITH MORPHOLOGICAL
METHOD IN NAKHCHIVAN AND TABRIZ DIALECTS

ABSTRACT

The article defines the position of Nakhchivan and Tabriz dialects in the dialect system
of the Azerbaijani language, its ancient and specific features are pointed out, similar and
distinctive aspects of these dialects with the Azerbaijani literary languages and other languages
are determined and they are explained on the basis of historical-comparative methods. Active
forms which are noticable in the lexical composition, phonetic and morphological structures of
Nakhchivan and Tabriz dialects are generalized, the features which are useful for our linguistics
are foregrounded, and the reasons for them are involved in the analytical research at the
commonturkic level.

Affixes that belongs to the Azerbaijani language dominate in Nakhchivan and Tabriz
dialects in the word-formation process by morphological way derivative. Persian origin affixes
are not only used in the Tabriz dialect, they borrowed by our language in the structure of loan
words and today are also involved in word formation. The materials of our dialects and accents
play an important role in studying the word formation process by morphological way as well as
the discoveries of ancient word-derived affixes in the Azerbaijani language. Thus, when each
dialect or accent studied, ancient forms have been identified along with typical affixes.

In this article, the most important reason of the comparision that we do between the
Nakhchivan dialect and the Tabriz dialect is the rise of the speaking language of Tabriz people
to the dialectic level with the influence of socio-economical and political circumstances in the
Middle Ages.
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By the way, it is worth mentioning that the features of the Tabriz dialect are reflected in
the works of the poets like S.I.Khatai, S.A. Nabati, M.Mocuz, Heyran Khanum, M.Shahriyar,
and Sahand.
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1. GIRIS

Dialektlarin tadqiqi dil tarixi, muasir dil, elace de xalqin tarixi, etnogrgfiyasi,
toppnimleri ile bagh aktual problemlarin 6yrenilmasi Ugln zangin material verir.
Dialektlor dil tarixinin dyranilmesinda yazili abideler muhum rol oynayir. Hetta bazan
yazili abidalerde musahide olunmayan gedim xUsusiyyatlerin izleri xalq sivelarinda
gorunub saxlanilir. Tarixan mdévcud olmus fonetik ve grammatik xiisusiyatlerin islanma
dairesi muasir adabi dilde meahdudlagmasina baxmayaraq, dialektlorde muhafiza
olunur.

Azarbaycan dialektlerinin tedqiqi Turk dilleri arasindaki qgarsiligh slagaleri
oyrenmak, habele Turk dillerinin migayisali grammatikasini, fonetikasini va leksikasini
yazmaq, etimoloji lugstini  hazirlamaq, dilin bir sira ganunauygunluglarini
muayyenlasdirmak baximindan zangin material verir. Bu caehatden Azarbaycan dilinin
respublikamizin erazisinden kanarda olan dialektlerin tadqigi mihim shamiyyat kesb
edir. Dunyanin dordbir yanina sapalenmis 50 milyonlug azerbaycanlilarin dialekt va
sivalarinin tadqigi Azerbaycan xalginin ve dilinin tarixi haqgqinda dizglin natica
¢ixarmaga imkan verir. Bu yonimde arasdirma aparmadan adabi dilimizin gadim
asasini daqgiglasdirmak mumkuin deyil.

Tabrizde yasayan Azerbaycanlilarin danisiq dilinden xarigi tedgiqatgilardan
Tark alimi M.Ergin “Azari Turkcasi”, alman alimi K.Foy ve Turk alimi H.Salimi
“Azarbaycan dili”, Fransiz alimi V.Montel “iran Azerbaycaninin Tirk Dialekti”, Y.Dorfer
“Azorbaycan Tirkcesi”, S.Sapsal “iranin Azerbaycan Turkleri”, M.A.Omirpur “iranin
Azerbaycan Dialekti”, C.Heyet “Azorbaycan Tiirkcesi” ve ya “iran Tiirkcesi” ad altinda
bohs etmislar. Professor Elbrus ©zizov yazir ki, vaxtile Tabriz’de Qarabagdlilarin,
Sirvanhlarin  ve Ordubadhlarin mahalleri olmusdur (Bzizov, 1999, 354). Tabriz
dialektinin 6zina mexsus morfoloji xUsusiyyatleri var. Bunlari agagidaki gekilda
gruplasdirmagq olar:

2.1. Sozduzaldici sakilgilar

Azerbaycan dilinde morfoloji yolla sbéz vyaradiciidi prosesinin
oyranilmasinds, gadim soézduzsldici sokilgilerin agkara c¢ixariimasinda dialekt va
sivalerimizin materiallari yazili abidaler gadar mihim rol oynayir. Belo ki, har bir dialekt
ve yaxud siva arasdirildigda saciyyavi saKkilgilarla yanasi, gedim formalar da miayyan
olunur. Bazan bir va ya iki nUmunada 6zunu gdsteran sakilgi diger dialekt ve sivalards,
Tark dillsrinds, elece de yazili abidslerds basqa sdzlerde musahida edilir. Belslikls,
sokilcinin meansayi ve yayillmasi barada genis malumat olde etmak olar. Naxgivan va
Tabriz dialektinde da bela sakilgilera rast galmek mumkindur. Bunlar dilimizin gadim
xususiyyatlarini goruyub saxlamaq baximindan gqiymatlidir. Tebriz ve Naxgivan
dialektinde sdzdlzeldici sekilgiler iki grupa ayrilir: 1. Ad dizslden sekilgiler; 2. Fel
dizeldan sakilgiler.
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Naxcivan va Tabriz dialektinds ad diizaldan sakilgilar mansayina gore iki yera
ayrilir: @) Azerbaycan dilinea maxsus sakilgilar; b) ©rab ve Fars mansali sakilciler.

2. 2. a) Azerbaycan diline maxsus sakilcilar: Naxcivan ve Tebriz dialektinde
ad duzsaldan sakilgilar arasinda Azerbaycan diline mexsus sakilgilor genis yer tutur.
Onlarin bir gismine Azerbaycan odebi dilinde, basga dialekt ve sivelerde, habels
muasir Turk dillerinda da tesaduf olunur ki, bu da hamin gakilgilarin yayilma arealinin
genisliyine dalalat edir. Naxgivan ve Tabriz dialektinda islonan sézdlzaldici sakilgilerin
baslicalari agagidakilardir:

-ma, -ma. Naxgivan va Tabriz dialektinde mahsuldar olan bu sakilgi feillarden
muxtalif manali isimlar emala gatirir; mas.: bulama «yemak adi», gablama «gab adi»,
allahlama «zami bigilandan sonra zemi sahibinin verdiyi gonaqglig», ¢irpisma, baglama
«bir-birine baglanmis yorgan-désak», yarma, daslama «oglan usadi dodulan zaman
icra olunan marasim», ylhlama «kdé¢ zamani masin ve ya dave ile aparilan ev
asyalar», ¢axdirme «alagiq qurulandan sonra verilon yemak», ¢atma «muvaqgati
siginacaqg» va S.

-ma, -ma sakilgisinin vasitasi ile bir sira diuzsltme sifetler de emala galir;
masmesela(érnegin).: yaslama (qoyun), suritme (ayaggabi), gezaloma (yadis), ddyma
(oyun), déndarma (oyun), ¢cbkma (yer) va s.

Bu gakilginin morfoloji yolla s6z yaradiciii prosesinde mahsuldar olmasi
tedgiqgatcilarin diggatini calb etmisdir. S.Caferov va H.Mirzezads -ma, -ma sakilgisinin -
mag, -mak masdar formasindan téraemasi fikrindadirlar (Caferov, 2008, 172; Naxgivan
MSSR-in dialekt va sivaleri 1961, 104). Har iki alim -ma, -ma sakilgisinin feillora alave
olunmasina ve -mag, -mok qgrammatik formasinin isim emsale gatirmasina
asaslanmiglar. Buradan aydin olur ki, -maq, -mak sakilgisinin sabit manasindan slavs,
harakat naticasinde yaranmis agyanm adini bildirmasinin tarixi gox gadimdir. Zaman
kegdikca, ikinci mananm telabi ile yeni grammatik vasite yaranmis, yani masderlerin ad
bildirmak xususiyyati zaiflomig, bu vazifani -ma, -ma sakilgisi ifads etmaya baglamigdir.
Bu sakilcilor arasinda differensiallasma XVIII. esre gadar davam etmis, sonralar -ma, -
me, sakilgisi -maq, -mak formasina nisbatan s6z yaradiciiyinda mahsuldar vasiteys
cevrilmisdir (Naxgivan MSSR-in dialekt va sivelari 1961, 105). Son dévrds isse bu sakilgi
adabi dille miqgayisada dialekt ve sivalarda genis musahide olunur.

Naxcgivan va Tabriz dialektinde sonu p ile biten sézlarde -ma,-mae sakilgisi -ba,
-ba seklinda islanir; yapba «tazak», gapba, sapba, ¢gapba «saqqa».

-ba. Qeyri-mahsuldar sakilgilordan olub, sel «sal», kil sézlerinden selbs
«agacdan meyvea salmaq UgUn balaca adac», kilbe «hava c¢ekmak Ucglin tendirin
asagisindan qoyulan balaca yer» sdzlerini amale gatirir.

Naxgivan ve Taebriz dialektinde geyri-moahsuldar olan bu forma Tturk dillerinda
de Ozunu goOsterir. B.A.Serebrennikov ve H.Z.Haciyeva bunu bele izah edirlor:
«9wvelce bu affiksin -pa/pe formasi olub. Sonralar baslangic p samiti b samitina
kegmisdir vo mivafiq olaraq -ba/be formasi téremisdir. Bu formalar Sibir Tirklarinin
dillsrinds daha ¢ox saxlanmigdir: pur «bikmak» morfemindan gor, purba «Uzik» sbziir
«strimak» morfeminden alt, séziirbe «tor». -Pa/pe affiksine Qazax vae Nogay dillarinda
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das rast galinir: kos «qarigsdirmag» morfemindan gazax, kospa «qarisiq», tart «dartmag»
morfemindan nog. tartpa «qutu» (CepebpeHHukoB, 1966, 104).

-Gl, -¢i. ©dabi dilimizin batdn inkisaf ddvrlerinde mehsuldar olmus -¢1, -¢i, -¢u, -
¢l sakilgisi Tebriz dialektinde -¢i, -¢i saklinda sézlerle artirilaraq bu ve ya diger asyanin
adini bildiran, sanat, pese ifada edan isimler diizaldir; mas.: vadagi, toygi, panirgi, ¢olgi,
sikargl, xalvargi «taxil yigan adam», basmaxgi, yolgu, ciyergi, gefeci «cayc¢i», ¢argi
«alvergi», patexci «arigi» va s.

Bu dialektda -¢1, -¢i, -¢u, -¢l sakilgisi ile paralel onun c ils islenan -ci, -ci, -cu, -
cl varianti da 6zunu gosterir: keatci, akinci, sltcl «sud satan», isci, hacematci «gan
alan», goruxcu. Naxcivan ve Tabriz dialektinin bu xUsusiyyati «Azarbaycan Dilinin Esas
Kursu» kitabinda da 6z aksini tapmigdir (Xalilov, 2008, 177).

S.Kerimov Cenbaerak ve Karvansaray rayonlarindaki Azerbaycan sivelarinda -
cl, -Ci, -cu, -cd sekilgisinin igloanmasini geyd edir.

Bu sekilgi Turk dilinde genis yayillmisdir: avci, arabaci, sivacl, davaci,
kémiurcl, yemisci (Bzizov, 1999, 148).

-cilix, -gilix, -culux, -¢ulix. Bu sakilgi sbzlere qosulub senet, pesa bildiren
umumi mefhum ifade eden isimler amala gatirir;, mas.: basmaxcilix, mal-davargilix,
capingilix, «soyguncguluxy», ¢arcilix «alvergilik», toxuguluq ve s.

-l, -li, -lu, -lG. Naxgivan ve Tebriz dialektindes -1, -li, -lu, -Iii sekilgisi vasitasi ilo
sozlardan yer munasibati bildiran duzsltma isimlar amale gelir; mas.mesela gaharli,
katli, culfali, tehranl, tabrizli, ardsbilli, zencanli ve s.

Bazi hallarda sonu samitle biten sozler -cu sekilgiden sonra cemlik bildiran -
lar, -lor sokilgisini gebul etdikda, -l, -li, -lu, -l sekilgisinin samiti dlsur ve naticada
sokilgi -1, -i, -u, -0 soaklinde iglenir; mas.: zindanilar, yoponilar, azarbaycanilar,
ardabililer va s. Bu xususiyyst Tabriz dialektinde daha ¢ox sabitlasib.

-am, -am. Bu sekilgi yazam «yaz yunu», tutam «bir garig», guzem «payiz
yunu» sozlerinde dziinii gdsterir; mes.mesela Yazda qirxilan yine yazam dizrux; ipin
uzunnugun tutamnan 6sdux; Guzemi hallagdar alalla.

-t. Naxgivan ve Tabriz dialektinde bu sakilgi vasitasi ile yuva, quru, yogur
sbdzlerinden yuvat «Olu yuyulan yer», qurut «qurudulmus qatig» ve yogurt «qgatig»
isimlari amala galir; mas.mesela Ollini yuvat yerins aparanda gerdesi goriri; Quruttan
as da pisirrux; Cobannar 6zzerine geymagtan, yogurttan qaza sazlalla ve s.

Bu sakilgiya Naxgivan grupu sivalerinde do rast gelmak mumkuindur: Ayran
torbada slzdlir, suyu gedir, olur cortan, cortani da gin vasitesi ile qurudub, qurut
amals gatiriller (Rustemov, 1965, 81).

-hx -lix -lux -l0x. Bu sakilgi s6zlin son samitindan asili olaraq muxtalif fonetik
variantlarda da (-rix, -rix, -rux, -riix, -dux, -rux, -tux) masahide edilir;.mesela qitmirlix
«xasislik», minnix, dirilix «dmur, can» (Q.M., A.q.) baslx, sarilix «xastelik adi», issilix,
elgilix, kegallix, gehatlix «qithg», kirvalix, suxlux «zarafat», qurulux «quru yer», mal-
davarrix, orusdux, ¢atinnix, dumannix va s.
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-1, -i. Azerbaycan adsbi dilinds, Naxgivanin dialekt ve sivelarinds dord
variantda islenan bu sakil¢i Tabriz dialektinds ikivariantlidir; mesela yaxi «gérayin bir
névl», ¢atl «balaca kendir», qorxi, siri, doli, glni «ot tayasi», kendi «un ve ya taxil
gutusu» va s.

Bu sekilciya Baki dialektinda, Canbarak ve Karvansaray sivalerinde de tesaduf
edilir (islamov, 1968, 77).

-argi. Bu sakilginin kdmayi ile feillordan dizaltma sifetlor emala galir; mas.
Olargi insan erek bu diinyadan dord slle tutmaya. Otergi sohbete gerek bas
gatmayasin. Kégargi tireler davarrin bizim yerrarden otara-otara aparilla; Bu gedargi
adamnara doé:let eliye bile ki, disin, biz disammarux; Cobannar hamise yannarinda
kasargi picax saxlar; Bi (bunu okuyamadim) keg¢argi naxoslux deyil.

-argi sokilcisi Naxcivan arazisindaki dialekt ve sivalorde olmagla yanasi
Azarbaycan dilinin dialekt va sivelarinin gerb grupundan, Mugan grupu sivalarinds de
0zunlU gosterir (Azerbaycan Dilinin Qarb Qrupu Dialekt ve Siveleri, 1967, 86;
Ristamov, 1965, 102; Azarbaycan Dilinin Mugan Qrupu Qivalari, 1955, 96).

-ax, -9X, -X. Bu, Azarbaycan adebi dilinds iglenen gadim -aq, -8k, -q, -k
sokilcisinin forma cehatdoan dayismis variantidir; mes. basax, batax (bataqliq), sisax,
kasax, balax, galax ve s.

Bu sakilciye Seoki dialektinda, Cenbarek ve Karvansaray sivelarinde da rast
galmak mumkuindur (“Kitabi-Dada Qorqud” 1988, 77).

-lax. Naxgivan va Tabriz dialektinds tarkibinds -lax sakilgisi olan sbzler yer
manasini bildirir; meselaqislax, yaylax, otlax, duzlax.

-dax, -dex. Bu sokilciyo Naxgivan va Tebriz dialektinde az tesaduf olunur:
meselayazdax «yaz yurdu», guzdex «payiz yurdu», oldex «qizin niganlisina
gondardiyi hadiyya».

-dax, -dex sekilgisi Azaerbaycan dilinin digar dialekt ve sivalarinds da 6zinUu
mahdud dairaeda gdstarir (Siraliyev, 1957, 133).

Muasir Tirkmen dilinde dak//dek, Ozbak dilinde isa dok//dal//tak soaklinde
islonan bu gakilgci hemin dillarde de geyri-moahsuldardir (KoHoHOB, 1956, 124).

-9. Naxgivan va Tabriz dialektinde geyri-mahsuldar sakilgilordan olub, cam,
galam, don, ¢ak sdzlerinden cema «kicik ot topasi», gelome «agac sitili», «ddna»,
«defey, ¢aka «assizan» isimlerini emala gaetirir; mas. Billeri coamaleri yigmaga yagis
goymadi; Qeleama ki tutmadi, ya odin pargasi, ya o galema na forgi olacax; Bayram
neg¢a dona basin terpatdi; Dlyini ¢akenin Ussina tdkalls.

Bu sekilci Naxgivan qrupu dialekt vo sivalarinds olmagla yanasi Zangilan
sivasinda da geyde alinmisdir (Risteamov, 1965, 81; Behbudov: 1966, 101 s.).
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2.3. b) Oreb va Fars mansali sakilgilar: Azarbaycan diline maxsus sakilgilerle
muqayisada Arab va Fars mansali sakilgiler Tabriz dialektinde azliq teskil edir.

-i, -yi, -vi, -zada. Bu sakilgilor sexs adlarina slave olunaraq familiya amale
gatirir; mesela. Mahammadi, Qurbani, Xetibi, Cahani, Rzayi, AJayi, Qaravi, Musavi,
imanzada, ©hmadzads, Mirzezada va s.

Bu sekilgi Azarbaycan adsbi dilinds atributiv isim amale getiren sakilgi kimi
formalasmisdir: tarixi, Sirvani, kimyavi (Cafarov, 2008, 189).

-xana. Fars mangali xana s6zl adsabi dilimizde oldugu kimi, Naxgivan ve
Tabriz dialektinde de tam sakilgilegerak, séz yaradiciligi prosesinda faal istirak edir.
Heamin sakilci 6z mansayina uygun yer monasi ifade edir; mas. gahvexana, gefxana,
sandixana, namazxana, tilfunxana, balaxana «evin 2-ci martebasi», ¢ilopazxana
«kababxana», topxana «silah yigilan yer» va s.

-xana sakilgisinin dilimize kegmasinin tarixi cox qadimdir. H.Mirzezade hamin
sokilginin klassiklerin dilinds ve muasir s6z yaradiciliyi prosesinde normal inkigaf
etdiyini gostarmisdir (Naxcivan MSSR-in dialekt vo sivalari 1961, 144).

-gah. Naxgivan ve Tabriz dialektinde «gah» s6zu sakilgi kimi 6z asline muvafiq
yer manasini bildirir; mas. dermangah, sikargah, xarmengah, seyrengah, nisangah,
teymirgah va s.

-dan. Naxcivan va Tebriz dialektinde -dan sakilgisi Azarbaycan va alinma
sozlara alave olunur va muiayyan bir agyanin adini bildirir: toqumdan «gulin toxum
hissasi», galemdan, novdan (su tdékilen yer), nemakdan (duz gabi), glldan, samdan va
S.

S.Caferov -dan sakilcisinin adebi dilimizde qeyri-mahsuldar olmasini bels
manalandirir: «Dilimizde ¢ox zaman bu sakilginin menasini ifade etmak Uglin qab
s6zlunun slavesi ile dizalmis ikinci ndv tayini s6z birlesmasi tipindeki miraekkab sozler
isladilir: gandqabi, kilgabi» (Sahriyar 1987, 189).

Bildiyimiz kimi, Fars mensali sakilcilar dilimize hamin dile maxsus sozlerle
birge kecmigdir. Buna gore de mustaqil menaya malik olan bu nov soézler adabi
dilimizda tak islanmir (nemeakdan sézu kimi).

Bu sakilgilerin bazisi dilimizin sdzlari ilo birlosarek yeni manali sézler amala
gatirmis, bazisinin ise adabi dilde qarsihdl oldugu Ggln islaklikden galmis, bir nega
s6zln terkibinde sabitlesmisdir. Bu sebabden -dan sakilgisinin adabi dilde faaliyyst
dairesi daralmisdir.

-dar. Bu, Tebriz dialektinde geyri-mahsuldar sakilgilerdan hesab olunur; mas.
damdar «garamal saxlayan adam», bagdar «bagban», xabardar, kilfetdar, emanatdar
«tapsirilan seyi saxlayan adamy».

Gorindlyu kimi, Naxgivan ve Tebriz dialektinde morfoloji yolla s6z yaradicihigi
prosesinde Azarbaycan diline maxsus sozduzaldici sakilgiler Ustunliuk teskil edir. Fars
mansali sakilgilar ise yalniz Tebriz dialektinds isleanmir, bunlar texminan alinma sdzlarin
torkibinde dilimize kegmis ve sakilgilosmis formada bu gin ds sb6z yaradiciligi
prosesindae istirak edir.
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3.1. Feil diizaldan sakilgilar:

Feil dizeldan sakilgilar muxtalif nitg hissealerinden yeni manal feillor emala
gatirir. Tabriz dialektindaki feil dizslden sakilgilor Azerbaycan adsbi dili ve diger
dialekt va sivelorloe esasen eyniyyat toskil edir. Bela sakilgilorin baslicalar
asagidakilardir:

-la, -la. Azarbaycan adabi dilinds, dialekt va sivalerimizds, eleca da aksar Turk
dillerinde meahsuldar olan -la, -le sekilgisi (KoHoHoB 1960, 256; Cafarov 2008, 44;
Sehriyar 1987, 195) vasitasi ile Tebriz dialektinde dolax «qaramal salinan yerin
gapisina goyulan agac», balati «maya», qirma<tike «tike at», galeama «agac sitili»,
kordi «lek», ceba «xurcuny, ¢ati «balaca kandir», yel «kulak», zindan, quyu sézlerinden
dolaxla, qirmala «tikale», galemals, kardils, cebsle «xurcuna yidmaq», catila
«baglamaqg», yello «tarpatmak», zindanla «habs ctmak», quyla «basdirmag» ve s.
feillar duzalir.

Azarbaycan dilinin dialekt ve sivelarinde oldugu kimi, Tabriz dialektinde da
s6zln son samitinden asili olaraq -la, -le sekilgisinin -da, -de, -na, -ne, -ra, -re
variantlari misahide olunur; mas. aritda, batde «pargani arali-arali tikmak», yoxunna,
sarinna, gomurra «palgiglamaq», agirra «azizlemak» va s.

-lag, -les. Tebriz dialektinds -las, -log sakilgisinin kdmayi ile dizaltme feillor
yaranir; meselaaramlas «sakitlesmaky», yavalas «pislegsmak», ¢oxlas, uzaxlas, cogeales
«ddvra vurmaqp, alles, batarles «daha da pislesmak», iriles ve s.

-lan, -len. Tebriz dialektinde mahsuldar sakilgilerden biri de -lan, -len, -dir. Bu
sokilgi yas, lil, yay, galbir, stinbul, sege «gbvda», ¢arqget, galax sdzlarina alava olunaraq
yaslan «yetismak», yaylan «yayllmaq», qalaxlan, lillen, galbirlen, stnbdllen, sagealen
«boy atmaqg», gergatlen va s. kimi feillor emale gatirir.

-al, -al, -I. Tebriz dialektinda geyri-mahsuldar sakilgilordan olub, sifetlorden
dizsltma feillor emala geatirmek xususiyyatine malikdir; mesela acal «acmaqg», genal,
dikal, diizal, tursal ve s.

-mala, -mala. Bu sakilgiya Tabriz dialektinds az tasadlf olunur; mas. bogmala
«bogmaq», sogmala «qurutmag», sarmale «masxaraya qoymaqg».

Nimunaler: Qiyilamaseydim cenavar goyinnari-qoyunnari bogmalirdi, irzanin
oglinin adamnari ¢ayi bala-bala sogmaladi; Camahat mallani sermalaya qoymisdi.

-male, -mala ham Azearbaycan dili dialekt ve sivelerinde (Cefarov 2008, 131),
hem da Turk dillarinde arxaik geyri-mahsuldar sakilgilordendir.

-1$g9, -isge, -usge, -Usga. Bu, -1s, -is, -usg, -lUs garsilig-misterak név sakilgisi
ilo -ge gadim yonluk hal gakilgisinin birlesmasindan amale galen murekkab sakilgidir.
Bu sakilginin kdmayi ile Tebriz dialektinde muxtalif nitq hissalarinden amale gelen
diuzsltma feillor miayyan bir asyanin vaziyyatinin tadrican dayisdiyini bildirir; mesela.
Oricm dassesi bl hadisadan siniggadi o geden getdi; Agas firisgir (catlayir), qutdar
firrarden (catlardan) agaci yimaga baslir; Gézin pis gin gérmasin, tifannan so:ra
sumbdller éluggadi; Qirmizi badimcannar isside galisgadi;
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-an -an. Tabriz dialektinds bu sakilgi ile dizslan dizsltms feillora da tasaduf
olunur; mes. ikiis giinnen so:ra gérdux ki, arxin qira: davalandi (¢geperlendi); Moton
kanda getirennan Siyavus yaxanirdi (lovgalanirdi); Qoyunnari ogirranannar vesatinda
(markazda) bax dyanirdila (yliksak tonla danismaq).

Muasir Azarbaycan diline ve onun dialektlerine aid asarlarda -an -an sakilgisi
geyri-mahsuldar hesab edilir, bu gakilginin kdmayi ile emale galen duzeltma feils aid bir
neg¢a nimuna gosterilir (Caferov 2008, 122; lOngawes 1988, 424).

4, NOTIiC®

Naxcgivan va Tabriz dialektinin morfoloji qurulusu 6ziinemaxsus xususiyyatlarla
zoangindir. Ad va fel amalsa gatiran ¢oxlu sakilgiler islenmakdadir. Sakilgilerin bir gismina
Azarbaycan adabi dilinde rast galinirse, diger hissasi yalniz Tebriz vo ya Naxgivan
dialekti Ggln xarakterikdir. ©rab ve Fars mangali sskilgilarin akseriyyati tarixan
Azarbaycan diline kegmis, sonraki doévrlarde sdzlarin tarkibinde igleklik gazanmisdir.
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